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ATTENTAT CONTRE LA VIE DU ROIL.

sourd’hui eux heures, le bruit s’est répandu dans Paris
f‘ul:,l:‘:;gtgatvé ?1’gssassinat venait d'(.-flc‘le dirigée c-{imlrge nlﬁn?:r:;
i s n’essaierons pas d’exprimer les
‘,ﬂ?giglﬁ%lﬁﬁﬁ)%‘: éclaté de loutgs parts au réclit d((:l é;te _ Ir;o%\lrfé
t. Nous nous bo;'nerons a _falre conne!ilre es ai
ueillir sur le crime ef sur I'assassin.
2003 “‘e’"f,ﬁ:ere& quelques minutes, le Roi, accompagné de M.

A uﬁ'Orléans, de M. le duc de Nemours, et de M. le princede
l‘!"lm?lie sortait des Tuileries pour se rendre au Palals-Bourpon.
it:n;o":ent ou la voitdred del S. M. péassaiér“sll:; d{f j(;lrlgz I:les

i hauteur de la premiére ;
Tu“e‘nesiési:n li‘est fait enlendre? Un coup de pistolet avait
ueﬁer;gur le Roi par un homme qui avait pu s’approcher de la
m’lure a une distance de quelques pas.

WL, Roi, qui en ce moment baissait la téte pour répondre aux
mumnti;)ns de la garde nationale, n’a pas é‘lé atteint ; mais
la balle a brisé la glace dudevant de la voiture , et les éclats

jelle a fait voler ont légérement blessé au visage M. le duc
dOrléans et M. le duc de Nemours. M. le maréchal Lobau qui
#lail 4 cheval & la droite de la voilure, a entendu le sifflement de
la balle qui s’est amortie dans une des lanlernes de la voiture. {

Aussitot que la foule a pu yoir que S. M. et les princes n'a-
vaient pas élé atteints, les cris unanimes de ¥ e le Roi onl re-
fenti de toutes parts. S. M. a donné ordre de continuer la route,
qui n'a été interrompue que peu d’instans. _

Au moment méme de l'explosion, l’assafssm_ s;t deux personnes
ﬁuise trouyaient placées pres de lui ont été saisis par d‘es' sergens
de ville et par des gardes nationaux, qui lejj ont immédiatement
conduits au poste du drapeau de la garde nalionale, dans !a méme
salle on fut déposé Alibaud quelques minutes aprés son crime. Les
deux individus présumés complices ont été peu de temps aprés
séparés de I'assassin et conduits dans un autre poste.

Uu sergent de ville, sans uniforme, que quelques personnes
avaient vu ramasser le pistolet da I'assassin, fut aussi arrété, dans
le premier moment, mais bientot sa qualité a été reconnue, et sa
mise en liberté ordonnée, 0 _

M. le préfet de police et plusieurs autres magistrats sont arrivés
immédiatement pour procéder & Pinterrogatoire du coupable.

Celui-ci a énergiquement refusé de se faire connaitre : « Vou§
* b saurez pas mon nom, a-1-il dit, ni aujourd’hui, ni demain, ni
» jamais. » Les plus pressantes sollicitations n’ont pu vaincrq sa
tésistance ; il a seulement déclaré qu'il élait altaché a une maison
de commerce. Interrogé s'il avait des complices : «Je n'en ai pas,
»@-Lil répondu, j’ai seul médité et exéculd ce que j'ai fait. » Pais
ila ajouté qu'il ne connaissait pas les deux personnes qui avaient
616 arrélées pres de Ini.

Cet homme qui parait apparlenir a la classe ouvriére, est agé de
20422 ans; sa taille est d’environ cing pieds deux pouces; sa fi-
gure large est commune et sans expression. Il a les cheveux cou-

Irés ras, le nez gros, les lovres épaisses, la bouche grande; sa
michoire sppérieure est dépourvue d'une de ses dents canines ;
% pieds sont plats et difformes.

est vétu d'une redingote brune, d’un pantalon gris-brun, d’une
fravale de soie noire, d une paire de boltes, et d’un chapeau de
$0ie, noir, portant V'étiquelte de Grillé, chapelier, rue St.- Martin.
huit heures du soir, l'assassin a é1é transféré 4 la Concierge-
&l ya 616 écroué en vertu d'un mandat de dépot signé par M.
D8lacomi, juge d'instruction. Ce mandat, qui porte la mention
R individu jusqu’a présent inconnu, est daté du chateau des
Tuileries, 8 heures qu soir.
500 arrivée dans la prison, il a été visité par M. le docteur
irehand,.qui a conslaté qu'il élait affecté de la gale.

HI;J ai besoin de connailre votre nom, lui dit le greflier, pour
"Crire sur le regisire, — Je n’ai pasde nom, répond-il. — Celui
m:ﬁlre Pére? — I1 viendra plus tard. — Est-ce votre nom ou
epére? — Mon nom, ajoute-t-il aprés un moment d’hésita-

- “Peude lemps aprés, comme on lui demandait §’il desirait

¢ quelque chose, il a répondu qu'il « casserait volontiers
Crodite. » J) 5 €lé placé dans la chambre qu’occupait Fieschi.

_ fime affecte de paraitre calme et tranquille ; il sourit dé-
B0eusemeny lorsqu’on luj représente I'énormité de son crime ;

L_“'le Parole de regret n'est sortio de sa bouche,
lﬂnpu;ne delS' deux.persopnes qui avaient été.arrétées en méme
l“deq;: assassin, a été mise en liberté. C'est le siour Prost ,

Sila 2“5 » fabricant de chaussons, demeurant Cour Batavye,
! réconnu que ce jeune homme se trouvait par ha-
Prés de Paggags . ] 5

In au moment de I'explosion
S ———

Xplosion venait de se faire entendre, le géné-

mA;' Momen( oy e

“queminot, g,

Pour gljer aen I Vordre de S. M., est parti & bride abaltue
Bourhog £ TOVeDir I reine qui ayait précédé le Roi au Palais-
Onang 1

Wousiagmo 1(}01 ]csl entré, toute I'assemblée s'est levée avec en-
SeSL aggis ap " '€ saluer par les crisde : Five le Roi ! Le Roi
Joinyijja Y;m 4 sa droite M. o duc d'Orléans et M. le prince

Roi g ‘Iu 4 Sa gauche M. le duc de Nemours.

- Lorsque "Ss“l[c S0n discours d’une voix ferme, mais un peu
"aDpelle Patten(or 7\1 ESL arrivée au paragraphe du discours qui
“?‘u. ntat d’Alibaud, Jes acclamations ont éclaté de nou-

iy
“f:dl;ss: ANCe royale, Jes

uilerjes,

w001 g
lu“ ayaijt b::::é a88ez long-temps ay milien des députés; il a dit
4 mois go ju?up heésité  parler, dans son discours, de l'atten-
&g‘:‘ élait mi.n &ﬁ“l't:tm{ a-i-il ajouté, je croyais quun pareil
2 at actuel i S
_ a“j‘ml'@’hm calmées. uel des esprits, et que les passions

pairs et les dépulés, en masse, se
Qu

S. M. a donné ensuite quelques détails précis sur I'attentat qui
yenait d'étre commis.

« Je ne sais pas, a-t-elle dit, comment j"ai pu P'échapper ; j’avais,
au moment ou le coup est parti, la t8te tout & fait avancée a la
porliére. Nemours, qui élait penché aussi, avait également la téte
devant la glace. La balle n’a pas pu passer 4 plus de quelques li-

gnes de lui. »
J——w.-_
LEGISLATION.

AVANT-PROPOS d la discussion d'une nouvelle loi sur les fail-
lites, par M. HORACE SAY , négociant, juge au Tribunal de
commerce.

La brochure que vient de publier M. Horace Say, chef d’'une
des principales maisons de Paris et président de section au Tribu-
nal de commerce de la Seine, révéle I'expérience d'un homme
miri par une longue pratique des affaires. Ce ne sont point des
ulopies d’une réalisation impossible que propose dogmatiquement
un écrivain, qui n’est point sorti de son cabinet, et qui ne tient
aucun comple des nécessités de la vie commerciale ; on reconnail
4 Ia premiére lecture, que ce sont des conseils , d’'une sagesse in-
contestable, qui ne pouvaient &tre donnés que par un magistrat
consulaire,

L’auteur voudrait, avec nos meilleurs publicistes , que dans la
rédaction de nos lois, on et égard aux meeurs et aux usages. Il
blame; en conséquence, Varticle du nouveau projet de loi sur les
faillites, concu en ces termes » qu'on a littéralement empruntés 4
l'article 437 du Code de commerce : « T out commercant qui cesse
ses paiemens est en état de faillite, »

M. Horace Say fait judicieusement observer qu’il résulte de la
que dars la pensée du législateur, la faillite existe avant le juge-
men$ qui la déclare, d'ou il suit qu'on peut la faire remonter jus-
qu’au jour ot a commencé la cessation des paiemens. On arrive
de la sorte 4 faire annuler des actes qui n'ont aucun caractére de
fraude, et on ne prend pas garde qu'on n'a établi qu’une fiction
légale, contraire aux usages commerciaux. En effet, le commer-
¢ant qui cesse ses paiemens, ne provoque pas, de prime-abord, sa
mise en faillite ; il assemble d’ordinaire ses créanciers et leur fait
des propositions d’atermoiement qui, la plupart du temps, sontac-
ceptées par 'immense majorité, et permettent au négociant de con-
tinuer son commerce. La faillite n’est plus tard déclarée que sur
les poursuites de quelques créanciers de la minorité , qui veulent
un paiement immeédiat et intégral. Il n'est pas juste qu’on annulle
tout ce que le débiteur, laissé & la téte de ses affaires, a fait de
bonne foi depuis son ater ment jusqu’au jour du jugement dé-
claratif de faillite. Aussi Pauteur de I dvant- Propos demande
qu’on substitue 4 la disposition que fout commercant qui cesse ses
paiemens est en état de faillite, une disposition portant que fout
commergant qui cessera ses paiemens devra étre déclaré en état de
faillite.

La faillite ne résulterait plus alors que du jugement; on sorti-
rait de la fiction pour rentrer dans la réalité de la vie positive, et
I'on mellrait fin 4 ces reports de faillite, qui jettent tant de pertur-
bation dans les masses des créanciers. M. Horace Say pense, et
nous croyons que tous les hommes de sens seront de son avis, que
pour faire une bonne loi sur les faillites; /il ne faut pas se borner
modifier ou corriger le titre spécial de la matiére dans le Code de
commerce ; qu’il est indispensable de refondre le Code de com.
merce en entier. Les raisons qu’en donne Fhonorable magistrat
sont d’une évidence palpable. Par exemple, I'état de faillite n’est
applicable qu’aux seuls commercans. Mais on n’est pas d’accord
sur ce mot commercant, malgré la définition qu’en donne le Code
de commerce, dans son premier article. La Cour royale de Paris
ne voit, dans les chefs d’institution, que des hommes youés a1'é-
ducation publique, et refuse de les considérer comme faisant ha-
bituellement des opérations commerciales. Le Tribunal de com-
merce de la Seine, au contraire, range dans la classe des commer-
¢ans les mémes instituteurs, parce qu'ils ne donnent pas eux-mé-
mes des lecons de science ou de littérature, qu’ils paient 15 a 20

¢ mille francs pour procurer des professeurs & leurs élevés, et se li-

vrent a des opérations d’achat de denrées, et de location de meubles
quelquefois de plus de 160,000 fr., lesquelles sont pour eux la
source principale de leur fortune.

Les fils de famille qui veulent satisfaire de dispendieuses fantai-
sies, ont recours aux usuriers, qui ne prétent que sur des lettres
de change en bonne et due forme, ou ils font prendre par les em-
prunteurs une qualité commerciale. Jamais ces traites ne sont
payées i I'échéance ; de 14 de nombreuses condamnations par le
Tribunal de commerce. Quand le jeune prodigue a subi vingt ou
trente condamnations par corps, comme prétenda commergant, il
ne manque pas de solliciter lui-méme sa mise en faillite, pour
oblenir sa liberté 4 Paide d’un sauf-conduit. Ne devrait-on pas
remédier & cet abus manifeste? Ne devrait-on pas également
organiser I'état de faillite, en ce qui concerne les sociélés
anonymes , les sociélés en nom collectif, en commandite et en
parlicipation? C'est ce que le Code de commerce n'a pas fait, et
Ce que ne fait pas davantage le nouveau projet discuté & la chan-
cellerie. M. Horace Say indique, sur tous les points de notre légis-
lation commerciale, des vues trés saines, et insiste avec force sur
une révision compléte du Code de 1807. Comme il n'y a aucune
brgence dans I'adoption d'une nouvelle 1oi sur Jes faillites , nous
espérons que nos législateurs seront frappés des considérations
déyeloppées par 'auteur de I’ Avant-Propos, et qu’ilsne voudront
Pas, par une précipitation sans utilité, faire une @uyre imparfaite,
que leurs successeurs seraient hientot obligés de détruire.

LE PRIX DE ’ABONNEMENT EST DE
18 fr. pour trois mois;
36 fr. pour six mols;
72 fr. pour Vannée.

JUSTICE CIVILE,

COUR DE CASSATION (chambre des requétes ).
(Présidence de M. Zangiacomi pére. )
Audience du 15 décembre.

QUESTION DE PREMIER RESSORT. — Ze créancier d'une rente via-
gére de 800 fr. par année, qui, dans sa demande originaire, @
conclu, sans (a modifier plus tard, au paiement non seulement
d'un semestre échu de cette renle, mais encore d la reconnaissance
de cetle rente, n'est pas fondé a soutenir que lejugement qui
Statué sur cette demande a été rendu en dernier ressort. Un tel

Jugement, ayant cua apprécier le titre fondamental de la rente,
est susceptible d’appel.

Clest ainsi que I'avait décidé la Cour royale de Besancon par un arrét
rendu le 13 janvier 1831 au profit des époux Selve et au préjudice de
sieur Dumontel-Laterrade.

On demandait la cassation de cet arrél pour violation de 1la loi du 24
aout 1790 (art. 5 titre 4) ; en ce que le Tribunal de premiére instance
D'avait eu & statuer que sur une demande en paiement d’'une somme de
400 fr. et qu’ainsi son Jjugement étant en dernier ressort, I'appel n’en
était pas recevable.

ais I'arrét attaqué répondait A co moyen que, par des conclusions ex-
presses, 'appelant avait demandé que Pintimé fat déclaré débiteur d'une
rente viagére et annuelle de 800 fr.; qu'ilfat condamné a payer un semes-
tre alors échu ; que ces conclusions insérées textuellement ‘dans le juge-
ment n'avaient point été modifides nj abandonnées...; qu’ainsi les pre-
miers juges ayant i prononcer et ayant, réellement prononcé sur la cons-
titution méme de la rente dont on demandait en méme temps le paiement
d'un terme échu, ils n'avaient pu juger qu’a la charge de P’appel.

Me Dalloz qui était chargé de soutenir le pourvoi, a déclaré i la barre
qu’une ‘transaction ayant mis fin au débat, le demandeur était désormais
]sai}:s intérét, et qu'en I'état il n’avait qu'a s’en rapporter a la prudence de
a Cour,

La Cour, sur les conelusions conformes de M. Nicod, avocat-

général, a rendu I'arrét suivant, au rapport de M. Voisin de Gar~
tempe pére :

« Attendu que I'action jugée par le Tribunal de premiére instance, avait
principalement pour objet la constitution et la reconnaissanee d’une pen-
sion viagére de 800 fr., d’oi la Cour royale a concln justement que I'ap-
pel du jugement était recevable et que la cause n’'était pas de la compé-

tence en dernier ressort du Tribunal de premiére instance ; rejette, ete.
(Jurispradence constante),

TESTAMENT, — SOUSTRACTION, — PrEvve, — Faux mvemgnt,
— Les juges ont un pouvoir discrétionnaire ef sowverain pour
appreécier lapertinence ef 'admissibilité des fails a Vaide des-

uels on veut établir Uexistence ef la sousiraction d'un testament.
Is ont le méme pouvoir Pour repousser U'inseription de fauz in-
cident qu'on demande a exercer dans le méme but.

Les mariés Desrives demandaient o la représentation @’
par lequel ils prétendaient avoir été instifués légataires
sieur Junca; 2° et subsidiairement le paiement par la succession de ce
dernier de la somme de 12,044 fr., qu'ils disaient leur ére due pour
8ages, comme ayant éié les domestiques du sjeur Junca.

On leur répondit qu'il n’avait jamais existé de testament en leur fa-
veur, et que quant aux gages, ils avaient été payés exactement.

Les mariés Desrives offrirent de prouver que le testament avait existd
et qu'il avait é1é soustrait; que la notaire avait omis sciemment de le
mentionner dans les procés-verbaux de leyée de scellés et d’inventaire.
Ils persistérent ensuite dans leur demande subsidiaire.

Le"l‘ribun_a] refusa d’agccueillilj celte preuve, attendu que les faits ar-
issi » et que, d’ailleurs, ils ten-

ne pouvaient étre attaqués
Tta aussi comme non justi-

un testament
universels du

daient & infirmer des actes authentiques qui
que par la voie de l'inscription de faux. Il éca
fiée la demende relative aux gages.

Sur I'appel, les époux Desrives reproduisizent leur offre de
les voies ordinaires, et de plus, ils s’inscrivirent en faux inci

La Cour royale de Paris confirma purement e
de premiére instance, sur le refus de la preuve
Quant & Pinscription de faux, la Cour royale refusa également de ac.
cueillir, « attendu qu’en Pabsence de’tout indice des prétendues existence
et soustraction de testament, les omissions on inexactitudes reprochées
aux proces-verbaux de levée de scellés etd’ipventaire, alors méme qu'elles
seraient établies, ne pourraient en prouver la fausseté, etc., ete.»

L'arrét de la Cour royale était ataqué par violation de Iart. 214 et suj-
vans du Code de procédure, en ce quil avait décidé qu'il 0’y avait lien a
s'inscrire en faux contre les procés-verhaux de levée de scellés et d’in-
ventaire sous prétexte que les inexactitudes ou omissions reprochées
ces procés-verbaux ne constituaient pas des faux, bien qu’il

ment faux de la part d'un notaire qui omet frauduleusement
ner dans un inventaire le testament du i
connaissance,

Les demandeurs opposaient encore & Parrét un second moyen pris d'un
défaut de motifs en ce que sur Pappel ils avaient articulés trois nouveaux
faits pour la justification de leurs conclusions relatives aux gages, et que
Iarrét, sans §’expliquer sur ces nouveaux faits, sur ce nouvel élément do
preuve, s’était borné & adopter les motifs des premiers juges qui n’avaient

point eu & 'expliquer & cet égard.
Ces moyens, plaidés par M¢ Aronshon, ont élé rejetés sur Jeg

conclusions conformes de M. Hervyé, avocal-général, ey par les
motifs suivans:

preave par
) dent,

t simplement le jugement
» etil en adopta les motifs.

« Attendu que V'arrét déclare les faits articulés non
missibles, déclaration qui était dans les attributions exe
royale;

ertinens et inad-
usives de la Cour

» Attendu sur le deuxiéme moyen, que l’grrélatlaqué a adopté leg mo-
tifs du jugement de premiére instance, ce qui ré
proche de défaut de motifs, puisque les fajgs
constituaient pas un nouveau chef de conely
nouveaux moyens a I'appui de la demande ¢
les premiers.jugas. »

pond suffisamment au re-
nouvellement articuléds ne
S10ns, mais seulement de
ubsidiaire déja écartée par
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JUSTICE CRIMINELLE.

COUR D’ASSISES DE LA SEINE.
(Présidence de M. Moreau.)
Audience du 27 décembre 1836.

CoMPLOT CONTRE LA SURETE DE LfEmT. — TREIZE ACCUSES.
(Voir la Gazettedes Tribunaux d’hier.)

A 10 heures et demie la Cour rentre en séance. M. le prési-
dent contirue les interrogatoires.

D. Dubos, vous connaissiez Bocage? — R. Trés peu.

D. Vous alliez trés souvent chez lui? — R. Non, Monsieur.

D. Comment se fait-il que vous vous soyez trouvé sur les listes de La-
mieussens ? — R. Je n’ensais rien, Monsieur. D’ailleurs je n’y suis pas
sur ceslistés; il y'a bien un sieur Dubeau; mais je m’appelle 5:;603. Ce
n’est pas moi dont il s’agit. Aprés cela, un de mes camarades a pu se
servir de mon nom pour se faire inscrire sur des listes d'association.

D. N'étes-vous pas sur les listes de Delarue ? — R. Clest-d-dire Du-
beaw y est; mais Dubos n’y est pas.

D. Vous connaissiez Cartaud ? — R. Il m’avait moniré la canne.

D. Le jour du convoi vous avez trayaillé?—R. Oui, Monsieur, jusqu'a
trois heures et demie.

D. Puis vous avez quitté votre atelier ? — R. Oui, Dubocage est venu
m’y chercher. :

D. Pourquoi avez-vous déclaré que c’était un autre des co-accusés ?—
R. Je ne voulais pas charger Dubocage.

D. Dans la suite, pourtant, vous avez fait des déclarations bien. plus
graves pour lui. — R, Je ne crois pas. ’

D. A quelle heure étes-vous arrivé chez Duboeage ? — R. A 9 heures
du soir. 11 y avait déja du monde.

D. Il y avait sur la table des cartouches et des poignards ? — R. Oui,
Monsieur; méme en les voyant je me suis irrité; j’ai reproché & Duboea-
ge de ne pas m’'avoir prévenu, ei nous avons eu une dispute i ce
sujet.

D. Alors, pourquoi étes-vous resté ? — R, C’est que la conversation
a duré trés tard. Dubocage parlait des révolutions passées et des révolu-
tions & venir. Il nous parlait des inconvéniens du gouvernemefit ; moi je
soutenais mon opinion, et c’est ainsi que la soirée s'est passée.

D. Dubocage vous a remis un poignard ?— R. Non, Monsieur, j'en
ai pris un au moment du souper, et seulement peur couper mon pain.

D. N'avez-vous pas entendu dire, chez Dubocage, qu’on attendait des
ordres, et qu’on devait attaquer le lendemain ? — R. Non, Monsieur.

D. Pourquoi, dans l'instruction, avez-vous déposé de tous ces faits ?—
R. C’est par la peur du commissaire de police qui m’a menacé du cachot
si je ne parlais pas. Je puis avoir dit alors : écrivez ce qu'il vous plaira.

D. Ce n’est pas possible, Le commissaire de police, si cela s’était ainsi
passé, n'aurait pas mentionné gue votre déposition a été spontanée. —R.
Je n’ai pas parlé de tout ce qu’on a éerit.

D. Vous avez dit que les cartouches devaient servir au convoi. — R.
Nous n'avons pas été au convol. Nous avons é1é de la rue Transnonain
chez Leprestre Dubocage.

D. Vous aviez un poignard & ia main quand les sergens de ville sont
entrés? — R. Non, Monsieur, je Pavais & ma ceinture. Voici comment
les.choses se sont passées: je m’élais couché sur lelit de sangle en atten-
dant le jour: qiand il aurait pointillé, nous devions partir; c’est alors que
les agens de police sont arrivés, etnous ont sauté dessus,on m’a renversé
sur le lit, et le poignard sur la gorge on me dit : i tu bouges tu es mort.

D. Les dépositions de 'agentde police sont cependant plus précises. 1l
déclare que vous aviez un poignard & la main, et que vous avez opposé
une vive résistance, en disant en définitive : « Au moins vous direz que
nous ne nous rendons qu’a la force. »

Me Derodé : La déposition du témoin n’est pas aussi précise que les
souvenirs de M. le président semblent I'indiquer.

M. le président : Je ne crois pas m'étre écarté beaucoup de la dépo-
sition de I'agent de police. Au surplus relisons la. s

Dans cette déposition se trouvent ces termes : « J'ai été obligé de cou-
eher Dubosc sur lelit pour lui enlever son poignard.»

- M. Pavocal-général : Pourquoi auraitl éi€ obligé de le coucher sur
le lit; si I'accusé n’avait pas résisté?

M= Derodé - on concoit trés bien qu'il n'ait pas demandé a Dubos de
1ui livrer son poignard, la maniére la plus simple était d’aller & lui et de
le lui arracher. Clest ce qu'a fait 'agent de police et c’est en arrachant ce
poignard qu'il g'est coupé le pouce.

Plusieurs questions sont faites &.1'accusé pour fixer I'heure & laquelle
il est sorti, et celle o1 il s’est trouvé rue Transnonain. Elles n'amenent
aueun résultat précis. § i

M. Davocat-général : Partagiez-vous I'opinion de Dubocage?

R..Non,:Monsieur. ]

D..Alors il est surprenant que vous ayez consenti & rester chez lui, &
vous armer, & demeurér au milien d'objets faits' pour’ vous compro-
mettre. — R. Monsieur, je n'ai pas mis ce poignard & ma ceinture pour
me compromeltre,. Je I'ai mis pour m’en débarrasser. Tous les jours on
s’amuse avec des armes sans vouloir renverser le gouvernement.

On est sur le point de passer au cinquiéme accusé, lorsque Leprestre
Dubocage demande et obtient la parole. ° 16T 101 ‘

« Je voudrais, M. le président, qu’on expliquit  MM. les jurés pour-
quoi il y a sur cette table des armes & feu, un drapeau, une grande trin-
gle ‘en fer, une barre de bois qui ne nous appartenaient pas. .

M. le président s On a, par suite de volre arrestation, fail.des recher-
ches chez plosieurs des personnes qu’on pouvait soupgonner d'apparte-
nir & la Société des Familles. Ce sont les armes qu'on a saisies chez ces
individus, qui se trouyentici. Au reste, votre observation est jusie; on
pourra faire disparaitre toutes les armes qui n’ont pas €té prises chez
vous, il n'y a d’essentiel ici que les cartouches et les poignards. :

M. Vavocat-général, 2 Leprestre: Pourquoi Vancamp, que VOUS aviez
convié comme les autres 3 vous aider pour le transport des cartouches,
w'est-il pas venu? — R. Clest que cela I'aura géné, je n'exigeais pas que
mes camarades se génent pour moi.

On passe a l'interrogatoire de Bacquet, oy - hEy 2

D. Vous connaissiez Dubocage ? — R. Nous étions du méme élat, je
le connaissais. ;

D. Le voyiez-vous souvent? — R. Je P'ai vu quatre ou cinq fois avant
mon arrestation. .

D. Pourquoi faire? — R. Pour y parler d’ouvrages 4 faire... quand on
est de la méme partie. el

D. Avec qui vous y trouviez-vous? — R. Avec Marette, Daussin, Du-
bos.... tantdt les uns, tantdt les aulres.

D. De quoi parlait-on? — R. De choses et autres. .~ 4

D. Dubocage vous demandait-il quelle éait votre opinion? — R. Non.

D. On parlait politique? — R. Non. i .

D. Vous lavez déclaré; vousavez déclaré aussi qu’ony chantait & voix
basse des chansons politiques; — R. Je me suis trompé ; j'ai voulu dire
la nuit que nous avons éi¢ arréiés. -

D. Vous ne connaissiez pas Delaruoe ? — R. Non, Monsieur.

D. Comment votre nom se trouve-tl sur la liste ; votre prénom de
Dominique 8’y trouve aussi? — R. C'est étonnnant qu’an individu que je
n'ai jamais ni vu nj connu m’y ait fourré. :

Aprés d’autres questions qui aménent des réponses & ped prés sem-
blables a celles faites par les précédens accusés, M. le présider:t passe a

Vinterrogatoire de Daussin.

D. Delarue était voire camarade de lit? — R. Oui, Monsieur.

D. Quand on I'a arréié on a (rouvé chez lui des armes, des munitions
et des lisies sur lesquelles vous étiez sous le nom d’Eugéne, du moins

Engéne est volre prénom? — R, Qui, Monsieur.

D. Et Delarue vous nommait ainsi? — R, Oui, Monsieur ; mais je ne
gais pas pourquol on m’avait mis sur cette liste.

D. Vous connaissiez Dubocage et Cartand? — R. Qui, Monsieur,

D. Alliez-vous chez Dubocage? — R, Oui, Monsieur ; j’allais lui dire

D. Parlait-on politique? ~ R, Non, Monsieur.
D. Vous avez dit le contraire, au moins vos interrogatoires le consta-
tent.— R, C'est une erreur; je n’ai jamais parlé de cela.
D. Qu'avez vous fait le 31 aott?’ — R. Jai travaillé jusqu'a quatre
heures. Alors Dubos est venu me chercher et nous avons été rue Trans-
nonin, chez Poussard, que je ne connaissais pas.
D. Comment se fait-il que vous ayez désigné sous leur surnoms de
Le fort et Bélisaire ces individus que vous dites ne pas connaitre? — R.
Je ne les ai pas désignés. 2

D. Vous avez porté les cartouches de chez Poussard, chez Leprestre
Duboeage ? — R. Oui, Monsieur. ,
D. Que vous a-t-on dit en vous les remettant ? — R. Rien, Monsieur.
. D. On yous a recommandé¢ de les cacher ? — R. On n’avait pas besoin;
je sais bien qu'il ne faut pas montrer des cartouches au publie.
D. Vous vous étes trouvé rue Saint-Martin & I'heure ot devait passer
le convoi ? — R, Non, Monsieur, 2 cing heures, et le convoi n’y est
passé qu’a cing heures et demie. .
D. Ce n'était pas votre chemin ? — R. J'aurais pu prendre le boule-
vard; mais c'était aussi mon chemin.
D. Vous éles allé chez Dubocage, 14 on vous a donné un poignard ?
—R:Non, c’est moiqui I'aipris.
D. Vous avez dit que c'était Dubocage qui vous I'avait donné ? — R.
Je n’ai pas pu le dire, cela n'est pas.
D. Qu’en avez-vous fait ? — R. Je I'ai posé sur la cheminée.
D. Vous l'aviez encore le lendemain matin ? — R. Je I'ai pris quand
les agens de police sont entrés, et que je les ai vu brutaliser Cartaud
Dubocage et'Chouette.
D. Comment étes-vous resté dans la chambre de Dubocage? — R. Iy
suis resté de bonne volonté: on causait, on riait; nous étions prés de
mon atelier, ol je devais aller le lendemain.... Les autres restaient.... je
suis resté.
D. On a parlé du Panthéon et de 1'Ecole-de-Médecine ?—R. Oui, Mon-
sieur, ¢'étail en causant de la révolution de juillet et des émeutes de juin.
Je lui parlais d'un jeune homine  qui; en juin, avait donné des ordres
pour qu'ons’empare du Panthéon. Nous avons eu une discussion.
D. Vous aviez un poignard & la ceinture? — R. Non, Monsieur, je
'avais & la main.
_D: A-t-on parlé de se défendre jusqu'a la mort? — R. Non, Mon-
siedr,
D. Vous I'avez déclaré au juge d'instruction? — R. Non, Monsieur ;
ou si je l'ai dit, c’est parce que je me suis troublé et que j'ai laissé mettre
tout ce qu’on a voulu. .
On lit interrogatoire de Daussin ot se trouventen effet quelques détails
sur les ordres qu’'on atlendait. :
Dubos : Je demande la parole!
M. le président = Si cest sur les faits dont on s’occupe, parlez!
Dubos : Jen'ai pas pu avertir les agens de police, parce que lorsque
je les ai vus dans le passage ils étaient en bourgeois.

L’audience est suspendue. Tout a coup le bruit se répand qu’an
altentat vient d'2tre commis sur la personne du Roi.

Celle nouvelleexcile une vive rumeur.

Des groupes animes se forment et recueillent les détails que
vient (}onner sur cet horrible attentat un officier de la garde mu-
nicipale.

A deux heures V'audience est reprise. On procéde & I'interroga-
toire de Vancamp.

_D. Vous avez déja été arrété pour délits politiques ? — R. Oui, Mon-
sieur.

D. Vous connaissiez Cartaud? — R. Il m’avait donné des lecons
d’armes.

D. Un nommé Venant vous avait présenté dans une société politique.
— R. Non, Monsieur.
D. Pourquoi 'avez-vous dit dans vos interrogatoires ? — R. Parceque
M. le juge d’instruction m’a faii de belles promesses.
M. le président : On pe peat admettre un pareil systéme de défense.
M Vavocat-général : D’autant plus qu’il estinjurieux pour la magig-
tra ure et qu'a lui seul il constitue un délit ; je vous préviens que déso
mais nous ne souffrirons pas de pareilles calomnies et que nous requerrons
immédiatement contre celui qui'se les permettrait dorénavant. Prenez-en
note. .
M. leprésident : Gest d'ailleurs le plus mauvais systéme de défense
que l'on puisse adopter. Vous n’avez donc pas consulté vos défenseurs
sur vos moyens de défense? — R. Si, Monsieur,

D. Et voire défenseur vous .a autorisé & débiter contre le juge d’ins-
truction le propos que vous venez de tenir ! Allons donc, c'est impos-
sible : quel est votre défenseur? [

Me Plocque = Cest M¢ Derodé, M. le président, qui, dans ce moment,
est hors de Vaudience ; mais je n’ai ;l)as besoin de rappeler 4 la Cour
combien mon confrére est incapable d'avoir donné de pareils con-
seils. Au surplus, la défense s’associe au blime qui vient de frapper les
accusés, et puisque ceux-ci la mettent en jeu, elle les supplie dans
leur propre intérét de renoncer i des moyens qui ne peuvent obtenir ici
aucune espece de suecés.

M. Pavocal-général : Vous venez.d'entendre la trés sage observation
du défenseur, Vaneamp ; je vous conseille d'y déférer, et vous avertis
de nouveau que de sévéres réquisitions ‘feraient justice de vos propos
calomnienx si vous ou quelqu’un de vos co-accusés osait s’en permettre
de semblables. ;

Vancamp fait une déclaration qui reproduit les faits tels que ses co-ac-
cusés les ont détaillés. On lui oppose les termes de ses premiéres ré-
ponses, il déclare s'étre. trompé dans tout ce qu'il a dit devant les magis-
trats instructeurs. On le presse de questions,mais il se renferme obstiné-
ment dans son sysieme de dé iégations,

On passe a I'accusé Brunat.

. Vous demeuriez avec Dubocage? — R. Oui, Monsieur.

D. Vous étiez son camarade de li?— R. Oui, Monsieur,

D .Vous figurez sur les listes sous le nom de Rienzi? —R.Jenesais pas. ..
Jene conpais pas ce Rienzi... Brusat ¢’est mon nom, je n’en ai pas d’au-
tres.

L’accusé reprend un & un tous les détails qu'on a déja lus, et les pré:
sente dans le méme sens. On lui oppose comme aux autres ses dires de-
vant le juge d'instruction. Il répond comme ses co-accusés, qu'il a gardé
la vérité pour les jurés, ses véritables juges.

A Poccasion des cartouches qu’on a prétendu étre cachées dans la che-
minée, on exhibe le devant de cheéminée de Leprestre Dubocage, 11 est
rouge, les bords sont bleus et les- coins jaunes , aa milien est un bonnet
de la Liberté sous lequel deux faisceaux de haches sonten eroix.

M. Pavocat-général : Dubocage, ¢’est li votre devant de cheminée ,
c’est yous qui 'avez fait?

Leprestre Dubocage : C'est vrai.

M. Uavocat-général : C'est un bonnet phrygien qui est au milieu ?

R Oui, Monsieur.

D. Vous savez ce que cela veut dire? — R. Oui, je sais que c’est I'em-
bléme de la liberté. :
D. Non, mais de l'insoumissiori; de la révolte. Pourquoi les avez-vous
choisis? — R. C'est sans choix aucun que j'ai découpé ces emblémes. Ils
valaient mieux que du papier blane, Jeqles ai mis la comme j'y aurais mis
autre chose,

M. Vavocal-général, a Brunat ; Vous étes arrivé le premier chez Du-
bocage? — R.Oui, Monsieur, j'étais avec Daussin. Daussin s’est trouvé
indisposé ; je suis monté avant lui ; j'ai mis les cartouches sur la table ;
j'ai pris un drap de lit, et’j"ai couvert ce que je venais d’apporter.

b _ll el é1é plus simple de les mettre dans le lit. — R. Je n’y ai point
pensé.

On interroge Maraille,

1l a suivi le convoi_ pour se débarrasser d’un mal de téte qui 'empé-
chait de travailler. Il estallé ensuite le soir chez Dubocage. Il a vu les
poignards et les cartouches sur la table; s’étant enquis de I'usage qu’on
en voulait faire, on lui a répondu que cela ne le regardait pas ; il est res-
| té pour ne pas désobliger Dubocage, qui lui aurait dit: « Si vous vous

en allez, les autres s'en iront'aussi, »

D. Puisque vous avez éi6 au convoi, dites-nous ce qui s’y est passé ? —

bonjour.

D. Leur nombre a dit vous surprendre? — R. Nullemen .

autres ouvriers, nous accompagnons volontiers nos Camar. tdEWa

souvent des processions de cing i six cents personnes, S ui‘h(
D. Vous saviez que Canlay avait été tué dans une élileutaﬁ '

Mol;!sizur.b i ; ~&; N"
. Les billets d’invitation le portaient? — R. Je p’ava:
billet. > € Wavais pag

D. On distribuait des bouquets d'immortelle?—R At

je me savais pas pourquoi. - Monsiem, -
D. On faisait des collectes, et en présentant la bourse gestine
Tecevoir on se servait de ces mots: Citoyen on ciloYennevm !
Monsieur, mais cela a cessé presque aussilot. by
(C): inlerrggz Parent. L
t accusé Etait porté sur les listes de Lamieu
nom de Leu, lam(‘)tpsous le faux nom d’Atar—Gulsl?Ens b Sou;hh
Il déclare n'avoir fait partie d'aucune société, si ce nest &
Iyrique qui se réunissait barrierede la Chopinette, chez up M uﬂ‘ Socig
M. le président : Remarquez bien cependant qu'il a ¢ ju, éeh'dk
verainement jugé par la Cour royale que les listes de Lﬂmie{mg o S
Bl;;qlglsom cei}:s des membres d'une société secréte, - o d
© Plogque: Permettez, M. le président, il v a eu des
tées sur ces listes et qui cependanli ont été ;cql{iltées. s Personties py.
M. Godon, substitut du procureur-général : De celles mis ares
les listes de Blanqui; mais pas de celles qui étaient sur Jes listes do
mieussens.
M Plogue : N'importe, il y a eu des acquittemens.
M. le président : L’observation est fondée; je le reconnais v 1ot e
Parent donne des détails sur les faits qui se sont passés le 3'|° ONliery,
« J'estime Dubocage, dit-il; nous sommes estimables, Messieu:.m
%u’on ait dit que nous jetions des personnes dans le canal; ’estimajy ﬁ
ocage et quand je lui vis les cartouches, je lui dis : « Ty g, .
prudent; il ne Taut pas laisser partir ceux qui sont ici, et nous e
mes une conversation que nous fimes durer jusqu'a minuit, » “Neages.
Il convient avoir ét¢é au conyoi de Canlay. '
ﬁn inltilrrogte l’acc%sé Polier. : :
est allé chez Dubocage parce qu’ayant entendu dire gy’ x4
du bruit, il craignait qu'on ne pensatya‘a 'arréter. Depuisqulﬁly,gu
il était en butte & une surveillance qui se révélait par de Fréqﬁenhm
mandes de renseignemens qu'on adressait aux personnes chez Jesastt.
il demeurait. . 7
D. Vous avez dii étre surpris en voyant les poignards? — R Non. ]
bocage étant ouvrier en cuivre, j’ai pensé que c’élaitde son ouy, LN
D. Vous ne nous expliquez pas pourquoi Vous avez passé la nujg
Dubocage? — R. Il me semble pourtant que je vous ai dit que i'avg
pe%r (}\'flre arrélé. Vv
. Mais si vous n’aviez rien fait de coupable vous ne deyi
réhender une arrestation? — R. Je n'avaisprien fait, maist}‘:fn}’",,t
ien passé de ne pas éire arrété dutout.
On interroge Hennin. Il dit n’avoir pas été prévenu da dépot des
touches chez lui. Elles auraient été mises sous des copeaux chez ]I:
sard et lui, sans qu’il s’en soit douté.

L’interrogatoire des accusés est lerminé. On procéde & I'audifjoy
des témoins.

Le premier appelé est M. Yon,
en ces fermes :

« Le premier septembre & quatre heares du matin, on vint me révell
ler pour I'exécution d’un mandat d’arrestation contre Leprestre Dy
Arrivé 1, je ne savais dans quel appartement il fallait pénétrer, maisls
briit que I'on faisait dans une des chambres, m’indiqoa o il fallait frs
per. On ouvrit; a peine avais-je pénétré dans I'appartement, que je vis
une douzaine d’hommes au fond d’une chambre‘faiblemenléglai ie
leur dis que j’étais commissaire de police et porteur d’un mandat..,

Leprestre Dubocage et les autres accusés, interrompant : el
faux, il ment, ce n’est pas yrai.

M. le président : Gardez le silence ; je ne permetirai pasqu'on
.interrompe les témoins. .
M. Yon : M. Roussel, agent de police, alla pour arracher le poignard.
A peine javais remarqué ce mouvement qu'un individu se précipila sut
moi le poignard levé. (I}’élait Cartaud ; je lui tins le bras levé, et jele
tins ainsi jusqu’a Parrivée de deux agens de police a qui je le remis.
se débattit avec eux et un instant aprés il était de nouvean sur moi; J
le maintins encore. : :

M. le président : Cartaud, qu’avez-vous a dire?

Cartaud : Ce n’est pas vrai, je n'ai jamais eu I'intention dé
frapper ; j’ai voulu m’esquiver, voila tout. Si nous avions youlu
nous défendre, nous élions onze, pas un des assaillans ne’
sorti : moi seul, j’étais capable d’en expédier la moitié au moins
peut-&lre tous. s

M. le président : Quel inlérét pouvez-vous supposer aa émois
pour altérer les faits? i

Cartaud : Cest pour donner de I'importance i son role... ¢&
adroit... il arrange cela... Je ne suis pas un esprit, moi; 8.
marin. i

M. le président : Tachez de trouver d’autres explications.

M Bertin: Jai une observation 4 faire. Dans le procés:¥e
bal dressé par M. le commissaire de police, immédiatement aprs:
lt'argeslation, il n’a pas parlé de cette scconde ataque de

aud. :

Le témoin : Je commis cette omission et je Vattribue 4 ia hite
avec laquelle j’ai i rédiger mon procés-verbal. 11y avait un grao
nombre d’actes a faire, et la loi youlait que dans les vingh

N

commissaire de police. 11 déposs

Roi. “r
M. Vavocat-général ; Avez-yous remarqué chez Cartaud,

{‘gnlion qu'il saltribue d’avoir voulu se frapper lui-mémes ==
on. oy il

M. le président : Continuez votre déposition. ‘

M. ¥on : L'officier-de-paix Tranchard s'était jeté sur Eeprestit fo
bocage, qui avait ouvert la porte. Voici la distribution de la cham
porte s’ouvre & gauche, derriére la porte un lit, au milieu de lac et
un matelas ; a droite une fenétre, une fenétre a gauche ; entre cgsm*'
fendtres les accusés élaient rangés. Leprestre Dubocage étaitseul 3 pet
la porte, et la chambre étant mal éclairée par le jour qui nanssa:lh e
je n’apergus pas d’abord ce dernier. A ¢6ié de la croisée a gauc!:ap-‘.*
un accusé qui demandait grace, et qui me disait en me remettant ek
gnard : « Yous voyez (ue je n’ai fait de mal & personne. ? ?’ce'll‘
tait.... C'étaitI'accusé Paquet. Pendant ‘ce temps 14, sétait PASSE Cg)
j'ai dit sur Cartand. Dubocage avait é16 renversé, les aatres 5€ reﬂ"
et je recommandai-le plus rigoureux silence pour éviter qué del
on n'en vint aux coups. ?

M. le président : Dites ce qui estrelatif i Leprestre Dub"c‘;’gedit aroll.

Le témoin : Je w’ai pas vu porter le coup que Tranchard ma avoir &
recu de Leprestre Dubocage; mais cet agent de police ma ?i“'e[le. ‘
frappé.., Moi, J’ai vu seulement Dubocage armé d’un poignard =4

vu désarmer par les agens. - :l
D. A vail—ilpun amreapoignard i sa ceinture ? — R. Non, %‘?g’sﬁ’*
n'aviit pas deux poignards. C'est aprés avoir frappé Tranchar :
mis son poignard dans sa ceinture, '
D. Dans une gaine? — R. Non. s opard ib
D. Et les autres accusés ? — R. Ils avaient chacun lear poig
maii ; mais je ne les ai pas vu en faire usage.
D. Quels slont ceux (Ilfi ont opposé de l{;;l résistance’ '&jﬁﬁ‘
Dubocage, Cartaud, Chouettte et Dubos. Ces deux derniers
au secours de Dubocage. -
D. Vous-avez saisi treize poignards? — R. Oui, Monsieurs >
les mains des accusés et deux sur la table, de che?”

D. Avez-vous saisi autre chose? — R, J'ai saisi un dPY:;?;ueS- )
née, j'ai saisi plusieurs gravures el d’autres piéces carac.té” “ﬁ
M. le président : Celte déclaration des Droits de I {omme.

R. Jai vu des gens bien tranquilles.

aussi?

heures les accusés fussent remis aux mains de M. le procurﬂﬂl'. 1

1




bespierre A coté..... Quelques agens
sral + Avec Robespi
z_gr;ne'f

A +Non, Monsieur. nel’ai pas remarqué. )
M n’l';, ?cie;sn?:vgl?:ﬁ“ ‘l,:'nf,i a darcr? — R. Je ne me suis pas
cun 4@

e Ee cela. de paix Tranchard en avait-il une particuliérement? — R.
> L".‘ﬁcwrMonsieur; e l']e‘lal RE — I’a dit; j’ai fait exa-
ne sais pas bocage était-il blessé? — R. Il me I'a dit; j ae

kp mm“?—cs]s);re par un médecin qui a pensé que la blessure €tai

L
1 "avait-i ne blessure au bras?
o oue: Lepese Dubacae W s e Ve
-R. 1l e mo::;: ;l sétait écoulé ? —R. On a examiné les blessu-
p. Combien o 'on a pu. Il devait éire huit heures et demie ou

i ptement ivant, je trouvai chez Dubocage un paquet
ﬁfmeﬂﬁ‘“}% ﬁeﬁéﬂﬁﬁs’a’ Dubocage ce que cela signifiait. Il
de ling® en:s&llu,un de ses amis avait posé les sangsues.
me dif qC'esl yrai... Maraille avait mis les sangsues, et pour ne pas

¥ ui:il avait mis dessus tous les chiffons qui élaient dans ma
salr mo 1

t-aénéral : Dubocage s’est-il plaint d'étre blessé immédia-

M. f m”%;gluue?—- R. Non, Monsieur, ce n'est qu’aprés son inter-
femen aprés

: wntzﬁ_fﬁﬁ; a Dubocage : Vous voyez bien qu'il est invrai-
N

vous soyez pas plaint aussitot apreésla lutte. ;

semblable qqej;o:,i‘fla‘]?s pas g griexP biepn fort pour une égratignure qui
“y’t < de mal. D'ailleurs ce n’est pas a un homme [}lll yous a

e me faisdl l:raa dire... je suis blessé... il rirait, et vous en ferait peut-
. atant... D'ailleurs, M. le commissaire, n’avez-vous pas dit :

encor tendre une souris troiter;si Pon bouge ou parle... chargez-

o Je veux ente

Lot e n'ai pas ditcela... j'ai seulement fait régner
‘!.{,'nﬂ;ﬁs gotre inteI:et... car les agens élaient émus, et sides
-4 ps s'étaient établis, je ne sais pas ce qui pouvait arriver.
M. avocat-général : Y a-t-il eu grang résistance a reme'tl:re

] aﬁncs? —R. Excepté les quatre dont j'ai parlé, les autres n’ont

= résisté ; 'un d'eux, dont j’ai déja parié, y a mis beaucoup de

EAnTin 8.
f;ﬂeﬂ;:];]:é a-t-il été blessé? — . Il a eu une égratignure sur

6 nez, ¢'est peat-atre moi qui l'ai faite en le maintenant. :
D. 14 chemise de Dubocage était noire? — R. Qui, Monsieur, trés

D. ii!l le sang était brillant comme si un vétement eiit frotté dessus ?—
)ui, Monsieur, je Iai constaté. : ) :
lg:?«;fé: Les a;gens étaient vétus en bourgeois? — R. Oui, Monsieur,

Il est cing heures et demie, I'audience est renvoyée & demain,
S
.. COUR D’ASSISES DE LA LOIRE-INFERIEURE.

A

( Correspondance particuliére. )
hi;mlxcn pE M. LEGEARS DE LA Diriays. — Séance du 9 décembre.
' Accusation de meurtre contre un Espagnol.

Ala place qu'occupait, il y a deux jours, I'italien Demicheli,
(Yoir la Gazette des Tribunauz du 27 décembre) vient s’asseoir
aujourd’hui un Espagnol, Jean Pastrana, natif de Salamanque,

, lul aussi, est acousé d’avoir porté un coup de couteau dans le
ventre d'un ouvrier avec lequel 1l venait d’avoir dispute. Toute-
fois, un voile funébre n’est pas répandu sur cette affaire, comme
sur la précédente. La vietime n'a pas succombé ; el, démentant les
prévisions lugubres de la science, Sébastien-Joseph Prott a échap-
Pé, par une crise inespérée, au coup qui devait terminer son exis-
lence, et figure' en premiére ligne au banc des lémoins.

Le 24 oclobre dernier, Pastrana, Prolt et un aulre ouvrier an-
Blais, employés tous trois comme manceuyres 4 I'établissement des
tuyaux de conduite

. Prolt s’6tait chargé de payer le vin, et Pastrana lui avait donné

In morceau de son pain. Tout-a-coup Prott, qui était échauffé par
bOlls,l_m € qui avait réclamé de son camarade une somme de
Lir. qu'il lui avait prélée antérieurement, s’avance vers lui et lui
¢ nne un Soufliet. Dela naquit une rixe violente que l'aubergiste
eflorga appaiser : Pastrana avait 4 la main un couteau, soit
m‘e?tprls sur la table pour en frapper son adversaire, soit,
! quil le prétend, qu’il s'en servit encore 4 couper son pain ;
%qu il en S0it, il crie 4 plusieurs reprises 4 son adversaire de
mr avec luj ; et 4 peine ont-ils été queiques instans dehors que
Mh';rmm alteint d’un coup dans le bas-ventre. Toautefois, il
N lll'deii; de se rendre chez lui 4 une assez grande 'dislance, et
) fut gueéri, comme par miracle, d’une blessure qui pa-
unm'gjﬁll;telle. La scéne qui s'était passée dans la rue n’a pu
{tina tor l:mm expliquée par les témoins ; toutefois on vit Pas-
il Couteau sur le pavé et s’éloigner rapidement. Il ne
Voir frappé Prott ; seulement il soutint ne Iayoir fait

POUr g défenge personnelle, et a i-ci arri
gt pres que celui-ciarrivé a la
m iﬁ““ frappé de nouveau et s’était joté sur lui comms un fue

".“M??m" que Prott, qui d'ailleurs estun homme vigoureux,

il m&itﬁlournée médite des projets de lutte et da violence, et

Oeupis 51 Plusieurs fojs écrig qu'il voulait baitre un des Anglais
L'tegus meéme trayail que Jui,

}""':e:gifs%% arns;il a les cheveux, les sourcils, les yeux of 14
B8 achiyent 4. o0t Daut, un nezlong et une bouche bien dessi-

'in;g‘i’ ‘:?’ﬂclérlser sa physionomie. Du reste, son exté-
ﬂpm ans dansn ien annoncent la fermeté et I'énergio ; il a servi
Strime_ o Fo armée. fran’ga[se, il a été au régiment mattre
ent une o Congoit qu’un tel homme ne puisse supporter

Qu, depyyig lmn“ls“lie aussi grave que celle d’un souffie!; I'iomme
Dieeheaéls’ & quilté le sabre et le fleuret pour prendre la
:‘:ﬁwldat, U manceayre, se rappelle 4 chaque instant qu’il

€L une sorte ge td’ et
%08 Port, dang o démaﬁerté et d’honneur militaire se décéle

et irche, sous son simple costume d’ou-
Kongrajeg I::{Iit-eur de certifica(s congus dans lpes termes les plus
Fith ¢ ile, 88 5032“0'1'“3 militaire, de méme que plus tard l'auto-
% Bervicepd} ,reconnattre en iui le soldat faisant fidéle-
Qg 0218ré g, €t Touvrier d’'un caractore paisible et ranga.
Mgy ﬂemblm.fl“%almn 8rave qui pése sur sa tdte, une sorte
Vent fog o S altacher 4 lui, et se révole dans P'auditoire
h"'ﬂrabie deéf, Paroles Dle‘mes de chaleur et de dévoament de son
Ls sioyr p:ﬂfe?" M Billault,
dogy 1 ©st empriﬂl‘{i“‘i" au milieu de Iattention générale. Sa dé-
P (1 faillj tomh: anlmosité que justifie peut-&ire I'attentat
:Phqher conlradicr"r Victirpe. Il allégue des faits'qui semblent
Imuteau, it-i) .l“’n; « L'Espagnol m'a  frappé de deux coups
Juztﬂ'i!ellb par 1’\{' M frappé par derriére, »
.,,.“L' Maintjen, Ai:ﬁgréil_deqt, le docteur Boucher de la Ville
toyy , eul Wup'a Wil I'a constaté dans son nroces-verbal,
f Al ot Pu €tre ports, ey
Qn'iq.:l'l" 2 dur qu'l"::‘i:_"d : Quand Je suis sorti pour voir la scé-
Progg, 01 face,j 1,
b ‘Oicx!hemem s d'al ?;;.porlé 1
. e a ¢ 1 29, 2 S,
; elle gg Dercée de doys trg;;r.usa que j'avais ce jour

qu'il ne pense pas que ce

de gaz, soupaient dans I'auberge de Haute- |

d'un éclair, j’ai vu ces deux hommes i

)

(199 )

L’avocat : Singuliére précaution !

Pontcheteau, gargon de eabaret chez l'aubergiste Hautelard ,
lombe ensuite dans de nombreuses contradictions dont quelques-
unes excilent Ihilarité du public, Quand il parle de 'accusé il
se louine vers lui et lui fail de grands saluts,

Un juré: La lulte a-t-elle eu lieu en dedans ou en dehors de
Pauberge ? ' ;

Hautelard : Je sais que I'Espagnel a recu un soufflet ; mais je
ne sais s'il y a eu lutle. En tout cas elle aurait eu lieu dehors.

Un autre juré : L'accusé a dit qu'il avait donné du pain & Prott,
et il avait dit auparavant qu’il en avait recu un souffiet. Qu'il
s'explique et précise les faits. :

Laccusé, avec énergie : €6lait avant d’ayoir recu son souffief
que je lui ai donné du pain.

M. le président, a4 Hautelard : Quand ces deux hommes sont
sortis, la table était-elle encore seryie. Le souper était-il fini?

Le témoin : T1n’y avait plus rien sur la table.

M Billault : Latable, ou soupent des ouvriers ayec du pain,
n’a pas nécessité beaucoup d’apprét, et elle est bien vite desservie
quand le pain est mangé.

M. Dufresne, substitut du procureur du Roi, a soutenu I'accu-
sation dans toute sa force. Il va au-devant de 'objection de provo-
cation, el prétend qu'on ne peut dans I'espéce la trouver telle que
la définit et I'exige la loi pour qu'elle devienne un motif d’excuse.

« Il faut, dit-il, avee V'orateur du gouvernement, que la provoca-

tion ne laisse pas I'esprit libre, qu'elle soit de nature 4 faire im-
pression sur I'homme le plus fort. Pastrana n’a pu étre placé dans
cet état d’exaltation qui s’explique dans cerfains cas, et que j'ap-
pelerais du délire.» Le ministére public rappelle ensuite que pour
des faits presque semblables un Italien était récemment jugé par
le méme jury ; que nous ne sommes ici, ni en Italie, ni en Espa-
gne, ou lon a tort d'excuser, mais ou parfois on excuse de tels
excés. En France, 'égalité devant la loi doit &tre pour tous, etla
défense de tous.

Me Billault, dans un exorde qui a produit une sensation pro-
fonde, a d’abord parlé de 1a moralité de son client. Tl a refracé sa
conduite honorable dans tous les actes de sa vie. «On vous a parlé
d’Espagne, d'Italie , dit-il; mais on s’est trompé ; yous seriez in-
duils en erreur; et cel homme, ce n’est pas un étranger, un Espa-
‘gnol. Pastrana a servi notre pays ; pendant quinze années il a été
dans notre armée, soldat brave et fidéle; pendant quinze années
tous les baptémes de naturalisation lui ont éLé donnés; il n’est plus
du pays des poignards et des couteaux; il est notre concitoyen. »
Puis il a poursuivi I'accusation sur tous les points qu’elle avait em-
brassés. Il a montré qu’elle avait confondu trois choses que la loi
distingue. La défense légitime qui fait disparaitre-le crime, com-
me si Pastrana avait da &tre en délire par suite de I'offense qu’il
avait regue, et il a cherché a prouver que ¢’était en effet la véri-
table position oti s'était trouvé son client ; I'excuse de provoca-
tion, qui laisse subsister la faute, mais qui la diminie, et par suite
la peine qu’elle pourra encourir; enfin, les circonstances atténuan—
tes qui ne changent rien 4 la faute et qui diminuent seulement le
chatiment qu’elle entraine. « Examinons les faits avec notre cons-
cience , dit-il, devant le jury, et ¢’est la son immense bienfait ;
point de subtilités, point d’argumentation de barreau. Pastrana
st un ancien militaire, plein de loyauté; il sait ce que c’est que
'honngur comme vous le savez, comme nous le savons tous; il a
€Lé indignement injurié, insulté; le rouge de la honte lui est monté
au front; il a recu un soufflet et ’on nie qu’il y ait et provoca-
tion ! Plus tard, Pralt s’est élancé sur lui , I'a frapp5 comme un
furieux; les traces de ses violences, Pastrana les a portées; il les
a montrées 4 un magistrat, au juge d'instruction , qui les a rela-
tées dans son interrogatoire; et I'on nie qu'il ait é(é dans le cas de
légitime défense !»

Un juré : Monsieur le président, je demanderais lecture de cet
interrogatoire.

M le président donne lecture de cette piéce, et il en résulte
qu'en effet I'accusé s'est plaint d’actes de violences exercées par
Prott, et qu’il a montré une ecchymose & la partie antérieure de
la jambe gauche, au dessous du genou ; son cou élait encore en-
dolori. t

Les débats sont clos. ]

Le jury a déclaré que Pastrana était coupable d’avoir porté &

Prott des blessures qui avaient occasioné une incapacité de ftra-.

vail de plusde vingt
( articles 321 et 326
Pastrana a été condamné 4 dix-huit mois d’emprisonnement.

e R ———.
QHERONIQUE,

jours; mais il a admis ’excuse de proyocation

DEPARTEMENS.

— AGEN. — Un article du Mémorial agenais, (journal légili-
miste) du 1°* décembre, avait donné lieu 4 des poursuites de la part
du ministére public contre M. Cassagne, gérant responsable de ce
journal, comme contenant provocation et excitation 4 la haine et
au mépris du gouvernement du Roi, et attentat aux droits que le

Roi tient du veeu de la nation. L’affaire a été soumise au juryle23 |

de ce mois. M. Lebé, procureur-genéral, a soutenu la prévention.
La défense, présentée par M Cassaignac, batonnier des avocals, a
obtenu un acquittement.

— DierrE. — Le vaste établissement des bains de mer de
Dieppe était en vente; samedi dernier, M® Sibille, avoué, s’en est
rendu adjudicataire pour le comple de M. Mira, administrateur
de l'académie royale de musique, moyennant la somme de 110,000
fr. L'audience des criées élait remplie d’'une foule d’actionnaires
de P'ancienne société el des principaux habitans de la ville de
Dieppe. A peine I'adjudication a-t-elle 618 prononcée que des bra-
vos ¢elaterent dans la salle. Cet accueil si flattear s'explique aisé-
ment par la confiance qu’inspire M. Mira en se mettant 4 la t8te
de la nouvelle administration.

———
Paris, 27 DECEMBRE.

— Parordonnance dn Roi en date du 26 décembre, ont 61¢ nom-
més ; .

Conseiller & la Cour royale d’Agen, M. Joly, procureur du Roj prés la
Tribunal de premitre i stance de Cahors, en remplacement de M. Thé-
ron, décédé; — Conseiller 2 la Cour royale de Paris, M. Buchot, vice-
président au Tribunal de premiére instance de la Seine, en remplacement
de M. Delapalme pére, admis & la retraite, et nommé¢é conseiﬁer hono-
raire; — Vice-président au Tribunal de premiore instance de la Seine,
M. Rigal, juge au méme siége, en remplacement de M. Buchot, appelé &
gl‘.'llulre fonctions ; — Vice-président de la chambre tem poraire créde au
Lribunal de premiére instance de la Seine par notre ordonnance du 9 juil-
let dernier, M. Mourre,

Rigal, appelé 4 d'autres fonctions ; — Juge au Tribunal de premiére ins-
tancé de la Seine, M, Turbat, substitut du procureur du Roi prés le mé-
me siége, en remplacement de M., Rigal, appelé i d’autres fonctions ;—
Substitut du procureur du Roi prés le Tribunal de premiére instance de

juge au méme siége, en l'emia!acement de M. |

la Seine, M. Caullet, substitut du procurenr du Roi preés le siége de Ver-
sailles, en remplacement de M. Turbat, appelé & d'autres fonctions ;
Substitut du procureur du Roi prés le Tribunal de premiére in stance de
Versailles (Seine-et-Oise), M. Dupaty, substitut du procureur du Roi
prés le siége de Reims, en remplacement de M. Caullet, nommé aux
mémes fonctions prés Je Tribunal de premiére instance de la Seine ;—
Substitut du procureur du Roi prés le Tribunal de premiére instance. de
Reims (Marne), M. Gilles, substitut du procureur du Roi prés le siége de
Corbeil, en remplacement de M. Dupaly, nommé aux mémes fonctions
prés le Tribunal de Versailles ; — Substitut du procureur du Roi prés le
Iribunal de premiére instance de Corbeil (Seine-et-Oise), M. Vivien,
substitut du procureur du Roi prés le siége de Sainte-Menehould, en rum-
placement de M. Gilles, nommé aux mémes fonctions pras le Tribunal
de Reims ; — Subtitut du procurenr du Roi prés le Tribunal de premiére
instance de Sainte-Menehould (Marne), M. Rolland de Villargues, ayo-
cat a Paris, en remplacement de M. Vivien, nommé aux mémes fonctions
preés le siége de Corbeil; — Président du Tribunal (e premiére instance
de Mantes (Scine-et-Oise), M. Vincent d’Inville, Juge d'instruction an
méme siége; en remplacement de M. Fiot, déinissionnaire;; X

Juge d’instruction au Tribunal de premiére instance de Mantes (Seine-
et-Oise), M. Fliniaux, juge d'instruction au siége de Sens, en remplace-
ment de M. Vincent d'Inville, appelé i d’autres fonctions; — Juge d’ins-
truction au Tribunal de premiére instance de Sens (Yonne), M. Dela-
noue de Lahuproye, juge au siége de Bar-sur-Seine, en remplacement de
M. Fliniaux, nommé juge d'instruction au Tribunal de Mantes; — Juge
au Tribunal de premiére instance de Bar-sur-Seine (Aube), M. de Per-
son, nommé juge d'instruction au siége de Sancerre par notre ordon-
nance du 13 décembre dernier, en remplacement de M. Delanoue de La-
huproye, nommé juge d’instruction au Tribunal de Sens; — Président
du Tribunal de premiére instance de Vie (Meurthe), M. Laurent, juge
d’instruction au méme siége, en remplacement de M. Thomas, nommé
président du Tribunal de Lunéville; — Juge d’instruction au Tribunal
de premiére instance de ' Argentitre (Ardéche), M. Devés-Herbver, juge
au méme siége, en remplacement de M. Dumas, nommé juge au Tribu-
nal de Saint-Flour; — Juge au Tribunal de premiére instance de I'Ar-
genticre (Ardéche), M. Deslebres, ancien avoué, juge-suppléant au mé-
me siége, en remplacement de M. Dumas, nommé juge au Tribunal de
Saint-Flour; — Procureur du Roi prés le Tribunal de premidre instance
de Thiers (Puy-de-Déme), M. Moulin, substitat du procureur du Roi
prés le sidge de Clermont, en remplacement de M. Gprellet-l)umazeau,
appelé a d’autres fonctions; — Substitut du procureur du Roi prés le
Tribunal de premiére instance de Clermont (Puy-de-Dome), M. Rudel-
Dumirail, substitut du procureur du Roi pres le siége de Moulins, en
remplacement de M. Moulin, appelé a d’autres fonctions; — Substitat da
procureur du Roi prés le Tribunal de premiére instance de Moulins (Al-
lier), M. Malbet, substitut du procureur du Roi prés le siége d’Arcis-
sur-Aube, en remplacement de M. Rudel-Dumirail, nommé aux mémes
fonctions prés le Tribunal de Clermont; — Substitut du procureur du
Roi prés le Tribunal de premiére instance d’Areis-sur-Aube (Aube), M.
Bertrand, juge-suppléant au siége d’Epernay, en remplacement de M.
Malbet, nomnmé substitut du procureur du Roi prés le Tribunal de Mou.
lins; — Substitut du procureur du Roi prés le ’Ipribunal de premiére ins-
tance de Blois (Loir-et-Cher), M. Mantellier substitut du procureur du
Roi prés le siége de Louhans, en remplacement de M. Delaunay, appelé
a d’autres fonclions; 3

Juge-suppléant au Tribunal de premiére instance de Carcassonne
(Aude), M. Mailhol (Jean-Genest ), avocat 4 Carcassonne, en remplace~
ment de M. Degrand, appelé & d’autres fonctions. — Juge-suppléant au
Tribunal de premiére instance d’Agen (Lot-et-Garonne), M. Betous
(Jacques-Michel ), avoué & la Cour royale d’Agen, en remplacement de
M. Benezit-Saint-Marc, appelé & d’autres fonctions. — Juge-suppléant
au Tribunal de premiére instance de Vesoul (Haute-Sadone), M. Joly,
(André-Charles-Alexandre) avocat i Besancon, en rempladement de
M. Contenet, appelé & d’autres fonctions ; — Juge-suppléant au Tri-
bunal de premiére instance de Bordeaux (Gironde ), M. Chassaing
(Jean-Baptiste ), avoué audit siége, en remplacement de M. Tessier, dé-
missionnairs, — Juge-de-paix du canton de Salignac, arrondissement de
Sarlat( Dordogne ), M. Molénes, suppléant actuel, en remplacement de
M. Teyssier. — Juge-de-paix du canton de Betz, arrondissement de Sen-
lis ( Oise), M. Carriat ( Frédéric ), ancien notaire, supp¥ant actuel , en
remplacement de M. Dupuis, démissionnaire, — Juge-de-paix du can-
ton de Chateau-Renault, arrondissement de Tours ( Indre-et-Loire ), M.
Grousteau (Jacques-Charles ), ancien juge-de-paix du canton d’Herbault,
en remplacement de M. Lecoy-Diard, démissionnaire, — Juge-de-paix
du premier arrondissement de Bordeaux (Gironde), M. Cavailhon ( Fé-
lix-Claude ), ancien juge-de-paix du canton de Carbon-Blanc, en rempla-
cement de M. Brochon, décédé. — Suppléant du juge-de-paix du troi-
siéme arrondissement de Bordeaux ( Gironde ), M. Dupeyron ( Raymond-
Charles) avocat, en remplacement de M. Chassaing , appelé & d’autres
fonctions. — Suppléant du juge-de-paix du canton d’Ustarits, arrondisse-
ment de Bayonne ( Basses-Pyrénées ), M. Dassance (Pascal), notaire, en
remplacement de M. Goyénéche, nommé juge-de-paix. ?

— Vers la fin de novewbre dernier, un jeune ouyrier fumiste,
flaneur par godt, inoccupé pour le moment, regardait sur le bou-
levard les gravures et caricatures sus pendues aux vitraux des bou-
tiques. Ses yeux se portérent machinalement sur deux beaux mes-
sieurs qui paraissaient beaucoup moins occupés d’admirer la su-
perbe chienne en gésine, due au crayon de Decamps, et si admi-
rablement reproduite par Prevost, que d'interroger les poches des
curieux. Il regarda de plus prés, et vit I'un d’eux retirer une
bourse de la poche d’un particulier qui donnait le bras. 4 une da-
me, tandis que son complice, déployant son manteau, le masquait
autant que possible, aux regards des assislans. Le jeune ouyrier
suivit 'nomme au mantéau , chargea 'un de ses pelits camarades
de suivre l'autre voleur, et aprés s'dtre assuré qu’ils étaient 'un
et I'autre entrés chez un marchand de vin, il revint avertir le par-
ticulier volé et amena ainsi l'arrestation des deux filous.

L’un d’eux est Roméo, tireur connu par plus d’an exploit de ce
genre et par plusieurs condamnations pour fails semblables. C'est
avec douleur que les magistrats ont reconnu dans le second un
Jjeune homme doué des plus brillantes dispositions, connu par des
succes littéraires et déja distingue, quoique jeune encore, dans la
carriére si difficile de I'enseignement. Le dossier de l'affaire est
plein de lettres adressées par ce jeune homme, tant au juge d’ins-
truction qu'aux magistrats de la 6¢ chambre, et dans lesquelles
I'amertume du désespoir et des remords a dicté les plus touchans
appels & lindulgenze et 4 la pitié.

Aujourd'hui, aux débats, N... ayouse le fait qui lui est imputé.
Seul, & V'entendre, il a commis le vol. Roméo y est resté tout-a-fait
étranger.

M. le président : Le Tribunal appréciera celte générosité qui -
vous porte & vous charger seul du poids d'une faute que les té-
moins vous ont vu commeltre i deux. 1

Le prévenu : Ge n'est pas 1a générosité de ma part, mais besoin
de rendre hommage 4 la vérité. .

M. le président : Roméo a déja bien des fois paru en justice. T1
esl méme en élat de récidive légale. ;

Le prévenu : Je I'ignorais ; mais en I'apprenant je sens que mon
devoir enyers lui n’en est que plus rigoureux. Roméo m’accompa-
gnait, mais il est resté étranger au vol.

M. le président : Les témoins ont déclaré que ¢'était Roméad
avail mis la main dans la poche du plaignant, fax

Le prévenu : Les témoins se sont trompés ; seul j'ai tout faff..

M. le président : Comment, avec vos antécédens, votre é pli=
tion, comment, aveec un talent qui vous assurait une existifid

honorable, avez-yous pu avoir recours au yol pour yous procu
de l'argent ? 4

Le prévenu : Ah! M. lo président, s'il fallait vous raconter tous
les délails de ma triste viel... #'il fallait yous apprendre comment

-
8, ,




je suis arrivé de chule en chute !... Mais ce serait trop long. Au
reste , je ne fais pas appel & votre indulgence ; je sais trop que je
ne la meérite pas. :

M. le président : Je (iens entre les mains une letire fort tou-
chante écrite par vous aM. de V..., le lendemain de votre faule.
Certes, si vous lui aviez adressé une pareille lelire la veille, il n’ent
pas manqué, je le sais, de vous meltre & méme de n’avoir pas be-
soin de voler le lendemain. Déja, au reste, vous avez élé con-
damné.

Le prévenu : Oui, M. le président, et certes la legon avait é1é
profitable pour moi. J’étais bien place, travaillant avec zéle, chéri
el honoré dans la maison qui m’avail regu. L’indiscrétion d’'un
agent de police m’a perdu en faisant connailre la .condamnation
que j'avais subie. Depuis ce temps je n'ai trouvé ni travail ni se-
cours. Rejeté de la sociélé, je me suis vu arrété a chaque instant
sous les plus frivoles prétextes. Il y a quelque temps encore, j'ai
été mis huit jours au secret pour une inculpation qui avait en réa-
lité rapport a4 un petit homme de cing pieds un pouce, rouge de
cheveux et boiteux d'un pied.

Pressé de nouveau de guestions, N... persisie & soulenir que
seul il est coupable et que Roméo n'a rien fait.

Roméo: Et bien moi, je ne yeux pas qu'il paie pour moi. Ja-
youe... je suis coupable. C’est moi qui ai pris la bourse. (Mouve-
ment.) Il en arrivera ce qu'il pourra.

Le Tribunal, usant d’ingulgence, condamne Rom¢o & un an, et
N.... 4 quatre mois d'emprisonnement.

M. le président : N... Vous comprenez quels sont les motifs qui
ont déterminé le Tribunal a'indulgence. Il n’a pas voulu, en yous
réduisant au désespoir, vous fermer tout refour a une meilleure
vie, Profitez de cette indulgence et de celle lecon. Quant & vous,
Roméo, que vos antécédens exposaient aux peines poriées contre
la récidive, vous avez eu votre part de cette indulgence; meéri-
tez-la!

— Walremet et Labouche tont deux
sont & leur début devant la 6° chambre.
proche d’avoir volé un pauvre diable de soldat du centre, auquel
ses économies permettaient au momeni en question d'avoir 50
centimes dans sa poche. Le troupier victime s'approche de la
barre et dépose ainsi :

» J'étais la sur le boulevard, quoi! vous savez, ou il y a une
grande fontaine avec des grosses bétes qui lachent de I'eau par leur
trompe. Les camarades m’avaient dit : « Viens Puget, vient faire
un lour, nous boirons une bouteille d’estime, chacun son ecot, le

apprentis filoux qui en
La prévention leur re-

vin est moins cher. » Alors j’¢écoutais un chanteur qui chantait: 4d-
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poche, histoire de pressentiment... Vous savez : Enfoncé le trou- |
pier, les 50 ¢. quiy étaient en avaient disparu. Je vous demande un
peu si ¢’est tolérable de venir s’adresser a un militaire qui n’est pas
supposable d’avoir aucuns capitaux dans sa possession. Je ne dis
mot : seulement je me dis : Puget faut voir, faul regarder avec des
yeux circonspects... allumons ! J'allume donc et je vois mes deux
particuliers ici présens qui s’adressent & I'habit d’un voltigeur du
42¢. Je vais droit au camarade et je lui dis: « Voltigeur, pardon
excuse, mais on vient de vous voler. »

» On serait bien efficace , réplique aussitot le voltigeur, si on
pouvail me voler, car je n’ai pas la monnaie d'un petit verre d'un |
sou. — Tant mieux pour yous, que je réplique, car si vous aviez
eu quelque chose vous n’auriez plus rien, ce qui est ma position
actuelle et parfaitement vexante. » Bref, nous allumons de con-
cert, le voltigeur et moi, les deux particuliers ici présens qui s’a-
dressaient exclusivement, & ce qu'il parait,aux militaires. Nous les
voyons bientot s’adresser 4 un camarade, lui prendre sa basque,
la retourner et y consommer un emprunt de 75 cenlimes en numé-
raire de cuiyre... Halte-1a ! pour lors, halte-14, empoignés les deux
fouilleurs de poche, et voila !»

Plusieurs autres militaires viennent confirmer cette déposition.
Watremet et Labouche sont condamnés & trois mois d’emprison-
nement.

—M. Lot, greffier en chef de la Cour d’assises de laSeine, vient de
publier, conformément & la loi, le tableau des arréts devenus exé-
cutoires dans le trimestre dernier. On remarque dans ce tablean
quatre condamnations par contumace & la peine de mort, qui frap-
pent les nommeés Paulin, éléve & 'école d’Alfort; Jouanne, com-
mis-marchand , accusés d’avoir youlu renverser le gouvernement;
et les nommeés Richard et Maissonnier, accusés d’assassinat. Les
autres condamnations ont été prononcées pour des vols et des
abus de confiance en grand nombre.

— ALcer. — Selon la jurisprudence musulmane du rite Male-
ki, toute maladie grave et dangerzuse, notamment la phtysie pul-
monaire au premier degré, est un empéchement dirimant au ma-
riage et emporte méme la nullité du contrat. C’est contrairement
a celte jurisprudence que, le 28 aott 1836, dans une affaire ot un
musulman réclamait sa part héréditaire dans la succession de son
épouse morle de phthysie environ trois mois aprés son mariage,
le Midjélés d’Alger rendit 1o jugement suivant : ]

« Louanges a Dieu. elc., etc.

«Furent présens au savant Midjélés qui siége a la grande mos-
quée dans la ville d’Alger (puisse le grand Dieu la remplir de son

nent et approfondissent tout, savoir, I'humble indivyj '
grand Dieu. Mohamed-ben-Chabann : que ])imdll:ild“,de~
— et l'adorateur de son grand Dieu ! Moustapha_b::it Prng‘,
que Dieule favorise par sa bonté! — ainsi que le ¢hei M"hl‘f
des savans, le modéle des cadis et le type des vertyy e:_k’hw
qualités; le Sid Abd-Allah, qui a apposé son cache l‘esd“h\
son honneur et sa dignité lui soient long-temps co“swvépelqgg“
cheik, le-révérend Moustapha-ben-Hamel : que Digy 1" —
sa protection et le dirige ! Aprés avoir mirement ‘“-‘ns?m“‘ﬁ"
te affaire, pense qu'il est conforme aux principes :‘"‘ai‘rnte.‘fiﬁ"e h-
A I’évidence des faits et & l'équité, vu que les cireg ﬂsta“dﬂ
élé prouvées de ladite maniére, décider que le dit époy nﬂel.‘..‘
el-Eaieb, tisserand en soie, avait droit & sa part hér d.‘a_le.

la succession de sa dite épouse ; qu'une pareille décit;.iol;l:u'a dayy
forme aux principes adoptés par les deux sexes, ainsj St ogy,

exposés par Sahibe-Eltebeira dans le chapitre sur le mapjyq, ™
il dit: « La maladie est de quatre espéces : dans deux desdim’“
péces, le mariage sera valable, si toutefois la maladie v o

dangereuse; ainsi que dans le cas de phtysie ou de djidame,
il ne sera pas valable dans le cas ou la maladie serait g Tigjy
gereuse pour menacer la vie de celui qui en est attei::.uh
tendu que, dans 'espéce, ladite Zohra était dans I'état o l:nu‘
relaté; que personne ne peut, en conséquence, priver lg bay
ses droits, qu'il n’y a rien 4 ajouter & la premiére décisim Py

celui qui voudrait I'enfeindre ne serait jamais écouté gf ,%l‘h
serait jamais fait atlention & ce qu'il dirait, et de quelcglue :

ni¢re el en quelque lieu que ce fat. »
Appel de cette décision au Tribunal supérieur d’Al

Ali Bourkaib, pére de la défunte. ger,p.mq_
A T'audience du 9 novembre, le Tribunal supérieur, aprég 2

entendu les témoins de 'enquéte et de la contre-enquéte, 4

noncé la nullité du mariage du Sid-El-Taieh avec la dame e

et, par voie de conséquence, 1'a déclaré déchu de tout dgouzh'

la succession de la susdite dame. g

— Polichinelle: Ce charmant petit ouvrage sera bientit dang

les mains d’enfans. Rien n'est amusant comme les vingt gravures g
délicieux livre ; rien n'est élégant comme son cartonnage et sa reliur‘e_“

— Tly adans I'4lbum d’un Pessimiste, ceuvres posthumes @A}
se Rabbe, bien des idées remuées, bien des sentimens exprimés. .
de 'auteur a passé par toutes les agitations qui travaillent la A
plaintes qu’elle exhale, ses satires ameres n’ont pas éé sy
énergie. L' Album d'un Pessimiste mérite d'étre lu et médite, ]
pas de roman, ni méme d’ceuvre philosophique qui puisse présenter 3

mire mes yeux... les yeux... youssavez... Je vais pour fouiller ama

souvenir ! ), les deux cheiks, doctes, savans, éclairés, qui exami-

tant d’intérét (Veir aux 4nnonces).

DICTIONNAIRE DES CODES FRANCALS, OU MANUEL DU RO

Dans lequel toutes les matiéres que renferment les Codes sont distribuces
étrangéres a ’étude des lois, avec une Table des articles par or

DICTIONNAIRE DES TERMES DE DROIT, par A.-L.-F. TEULET, avocat 4 la Cour royale de Paris.
Condilsons de la Souscription : Le prix de 'ouvrage complet est de 12 fr. pour Paris et 14 fr. 50 ¢. pour les déparlemens. L'ouyrage complet est en venle, On souscrit, & Paris, chez MM.

textucllement psr ordre alphabétique , de maniére & rendre les recherches faciles méme aux personnes
¢re de numéros renvoyant au texte méme de chaque disposition, et un

F. Duclozel et de Roslaing, rue Laffille, 3.

ALBUM DUN
ORUVRRS POSTETMIES

PRECEDEES D'UNE PIECE DE VERS PAR

VICTOR

Deux volumes in-8°. Prix : 15 fr.— Chez DUMONT, libraire, Palais-Royal , 88.

PESSIMISTE. .
DALPLONSE BABBE,

HUGO.

OBJETS D'ETRENNES POUR 1837.

Les nouveaux magasins de A. LESAGE, rue de la Chaussée-d’ Anlin, 11 (ci-devant rue Gran-
ge-Bateliére), offrent cetle année une réunion trés variée de Meubles de bon gout, d’objels de cu-
riosités et d’articles de fantaisie, trés convenables pour cadeaux d'élrennes

Ces magasins sont éclairés Lous les soirs, el les voilures peuvent y arriver ad couvert par une

cour trés spacieuse.

i
FABRIQUE DE TAPES AU MERIROS,

Rue INeuve-des-Pelils-Champs, 63. Priz five
En chiffres connus; tapis de moquette, Aubusson, les dessins
veaus, point de Hongrie de 40 a 45 centimes le pied carré, convertures et confection de matelas.

les plus riches et les plus nou-

De I'UTAnu,phurm.r.SL-Hnnoré,fz'II,guérissenlrhumes,cularrhes,aslhmcs. loux, irritations de
V'expectoration, entretiennent laliberté du ventre. Dép. dans chaq. ville.

poitrine, glaires; facililent

e T T " 1

SOCIETES COMMERCIALES
(Loi du 31 mars 1833.)

Par contrat passé devanl M Augusie Brau-
grand, notaire a St-Denis (Seine), qui en a mi-
nule, en présence de témoins, le 18 décembre
1836, enregistré audit St-Denis le 20 suivant f°
11 re, ¢.7, par Bosquillon, qui a recu 5 francs
50 cent.; conlenant société entre :

M. Joseph VAUDECHAMP, droguiste, demeu-
rant a St-Denis, a la maison de Seine, rue du
Port, 7, d'une parl ;

Ei le commanditaire qui adhérera a cette so-
¢iété en fournissant la somme ci-aprés indiquée,
d’autre part;

Celle sociéte parliculiére commerciale et en
commandite, a pour objet la préparation el la
vente de drogueries et de couleurs, tels que
soudes, sels de soudes, polasse, eau de Javelle
¢l autres.

La raison soeciale el la signature seront VAU-
DECHAMP et Ce.

La durée de la gociété est limitée &4 12 ans,
qui commenceront d courir a parlic du 1= jan-
vier 1837. g 1

Le siége de la société sera & St-Denis.

Le fonds social est fixé & 10,000 fr. qui se-
ront fournis savoir 0k 3

6,000 fr. par "hssocié commanditaire qui en
fera le versement entre les mains de M. Vaude-
champ moitié le 15 janvier 1837, et Vautre moi-
1ié le 15 mars de la méme année ct desquels M.
\’angicchamp demeurera chargé envers lui par
les simples quittances qu’il lui en donoera.

EL 4000 fr. par M. Vaudechamp, desquels il
demeurera libéré envers la société par la seule
constatation qui sera faite sur les registres de
Temploi des 10,000 fr. K

M. Vaudechamp géréra et administrera seul
la société; en conséquence, il sera chargé de

. toutes les recettes et dépenses , des achats el
ventes, de la préparation des marchandises et

11 devra toule son industrie et tout son temps
a la société.

La société sera disseule par le décés de M.
Vaudechamp ou de I’associé commanditaire.

Suivant acle passé le méme jour devant ledit
Me Beaugrand, enregistré a St Denis, le 20 du=-
dit mois de décembre fol. 11 ve, e. 2, par Bos-
quillon, qui a regu 5 fr. 50 cent.

Une personne dont le nom, en sa qualité de
commanditaire, doit rester irconnu, a adhéré
purement et simplement a Pacte de société dont
extrait est ci-dessus, mais seulement ¢n qualité
de, commanditaireet s'est obligée de payer dela
maniére fixée audit acte, les 6,000 fr. qui de-
vaient étre fournis par ledit commanditaire.

Pour exlrail :

Signé : BEAUGRAND.

D'un acte sous seings privés fait double &
Paris, le 24 décembre 1836, enregisiré,

Il appert qu'une société en nom collectif est
formée pour six années & partir du 1¢r janvier
prochain, entre M. Frangois MOLTENTdit Mol-
leno pére, oplicien, demeurant a Paris, rue du
Pelil-Lion-St-Sauveur, 22, el M. Pierre-Marie-
Joseph MOLTENI fils ainé, employé chez son
pére, demeurant avec lui, pour l'achat et la
venle de tous les objets qui concernent 1'étal
d’opticien, et de tout ce qui se rabtache a celle
partie.

La raison sociale sera Frangois MOLTENT et
fils ainé; et le siége de la sociélé est fixé au lieu
de I'établissement actuel de M. Molleni pére,
rue du Pelit-Lion-St-Sauyeur, 22.

Le fonds social est fixé 4 la somme de 90,000
francs, qui sera apportée par moitié par chacun
des associés: par M. Moltini pére en son fonds
de commerce et ustensiles, marchandises el es-
péces; et par M. Moltini fils en 45,000 fr., tant
en espéces qu'en marchandises. )

La signature sociale appartiendra & chacun
des associés pour les recouvremens el pour les
achats de marchandises au comptant on a ter-

ront étre contractés quavec le concours de la
signature personuelle de chacun des associés;
ceux (ui ne seraient pas ainsi consentis reste-
ront au comple personnel de celui qui les aura
contractés el n'obligeront pas la société.
THUILLIER.

Snivant acle passé devant Me Carlier et son
collégue, notaires a Paris, le 14 décembre 1536,
enrcgistré, M. Jean-Marius-Claude GOUIN, né-
gociant, demeurant a Paris, place de la Bour-
se, 5, et M. .!ean—!‘-?gnuuit ARMONVILLE, ne-
gociant, demeurant a Paris, rue Richelien, 30,
ayant agi tous deux cormne gérans de la socié-
16 établie, suivanl acte passé devant ledil Me
Carlier le 12 seplembre 1836, ayant pour bul
{’assurer, 19 les propriélaires el conducleurs
de voitures publiques ou particulicres conlre
les accidens causés par les voilures, el contre
les dommages qui pourraient étre fails anxdiles
voitures ou a leurs chevaux par des tiers ; 2° les
marchands ¢t propriétaires des maisons contre
les dommages fails aux devantures des maga-
sins et boutiques el aux marchandises qui les
garnissent, quelle qu'en soil la cause occasio-
nelle;
Ont déclaré qu’ils n’avaient émis aucune des
actiong crécéespar ledil acte de société, et qu'ils
avaient seuls inlérét @ en conserver ou modi-
fier les statuts, et demeuraient libres d’y appor-
ter d’un commun accord tels changemens qu'ils
jugeraient convenables. , :
Dans cetle position, M. Armonyille, pour rai-
son du mauvais état de sa santé, a déclaré se
démeltre purement et simplement de ses fone-
tions de gérant, du consentement de M. Gouin,
et a renoncé a lous les droits et avanlages al-
tachés a cctte qualité, et résultant pour lui du-
dit acte de sociélé, ayant entendu rester désor-
mais élranger aux epérations de ladite socicié.
Par suite, M. Gouiu est- demeuré seul géranl
de ladile soci#té, qui continuera d'exisler sous
la raison sociale GOUIN et Ce.

Rue Richeliew, 93, en face cell Feydeaw.

De Facuer-LasouLLEE, parf. inv. brevelé.

DES MALADIES SECRETES,

Réeentes, anciennes ou dégenérées,
& Par la Méthode du D° Cr. ALBERT

Meédecin de la Faculté de Paris, maitre en pharmacie,

CABINET D'AFFAIRES DE M. HENIN,
Rue Pastourelle, 1.

'un_acte sous seings privés du 15 décembre
1836, enregistré le 23; il appert que la sociét
qui a existé entre les évoux FRANBERG el
MARTEL, marchands-tailleur, rue Grammonl,
n. 8, est el demeure dissoute & compter du 15
décembre.,

Que MM. Marlinet fréres, et Talamon sonl
noinmes liquidateurs.

Le prix des insertions estde 1 fr. 25 ¢.

par ligne.
AVIS DIVERS.
A VENDRE A L'AMIABLE,

Une pension de demoiselles, située dans le
cenire de Paris. La pension ge compose particu-
litrement d’externes el de qualorze pensionnai-
res : la recelle brute, 22,000 fr., bénéfice nel;
garanti par la venderesse, 5,000 [r. Prix de la
venle, sans le mobilier, 20,000 fr. On donnera
des facilités pour une parlie du prix. S'adres-
ser a 'étude de Me POUMET, rue du Faubourg
Poissonnitre, G,

PILULES STOMACHIQUES

Lés seules autorisées contre la constipalion,

ex-pharmacien des hipitaux, professeur de médecine {8
et de botanique, breveté du gouvernement , honore B8

#§ moyens employés jusqu'a ce jour.

{8 égal succes dans toules les saisons et dans
gl tous les climats.

Consultalions gratuiles lous les jours,
depuis 8 h, du matin jusqu'a 8 h. du soir,

Traitement dépuratif du Dr ST-GERVAIS, rue

les venls, la migraine , les mauz d’estomac,
la bile el les glagres. 3 fr. 1a boite avec la Notice

de la comptabilité.

me ; mais tous les aulres engagemens ne pour-

médicale. — Pharm. Colbert, galerie Colbert.

Richer, 6 bis. Consult. de 9 & 2 h. ; guérison
i prompte, sire el facile.
(Traitement gratuil par correspondance.)

ASSEMBLERES DR CREANCIERS.
Du mercredi 28 décembre.

Benoist, fabricant de vinaigre,

Chéron, négociant, le

L’heureux, marchand cordier, ila
St-Denis, rue Aubervilllers, 4. —
Hénin, rue Pastourel, 7; Vacassh
torgueil, 51.

Chez
rug

M. Neveu, T. Basse-du-Rempart,
Tara, r. Bergére, ;
Levarlet, r. Montorgueil, 31.

r. de 'Arbre-Sec, d0. —

— Mme

Clément, §. — M. Lefort, T-
35, — M. Abraham,
29. — M. Grossard; T-

tonnerie, 5.

4 Canaux.....
Caisse hypotb..

Enregistré 4 Paris, le
Regu un franc dix centimes,

IMPRIMERIE DE BRUN, PAUL DAUBREE ET G, RUE DU MAIL, 5.

7 bis.— M=e Le lﬁ
\te Grisard, I+
M {a Faubout

p ol

__adu

TRIBUNAL DE COMMERCE

Cetle pale donne a la peau de la blancheur,| vérificalion. ML e
de fa souplesse, et la préserve du hale et des| Alexandre et femme, liquoristes, b
gercures ; elle efface les boutons et les taches| cloture, 1
de rousseur. 4 fr. lepot. Aubert, houlanger, concordat. u

Se défier des nombreuses conlrefagons. Deslions, md linger, id. 1
Dubois et femme, mds tailleurs,
Pharin, LEFEVIE, rue Chavside~I"Anlip, 52 symllcat. di 29 dé b 1
g : Du jeu cembre.
COPAEU SOLIDIFIE Rigault, md de vins, ancien au-
Szns gont ni odeur, supéricy oy pergiste, cloture.
connus pour la guérison ra i : i -
plus rebelles. Envoi Faaxco en pr “a[;;g]:tdu“ Mub; négocla.m, ik
Madoré, md de laines et bonne- Hing
T 1 S TY NDOLNT teries, id. 18
“]‘;]L\HJLEB DOR»ID;\ }\(thL\’ Dcrcpas', peintre en balimens, 3
id. ]
CHOCOLAT_MENIER Cavenne, md quincailler, délibé- N
3 o ration. uy GV
FAOTique il rduitque o iy UEstei=sui=yarne, CLOTURE DES AFFIRMATIONS.

Les médailies décerndes par le Ror et la so- _ Décembre. REEE
CIETE IENCOURAGEMENT , alleslcnt assez la | Detramazure et Ce, fabricans de 9
supériorité remarqiable de ce chocolal pour en | clous d'épingles, le ko
faire d’autres éloges, Laurence Asselin, fabricant de (18 0

Dépol pour la venle en’ gros, rue des Lom- | Chapeaux, le $ peurs
bards, 37; pour le détail, passige Choiseul, Janvier. T
21, dans tout Paris et toule la France. Caillet vy fios € 4

i it ke : AN eau, md épicier, le ot 5

FIN : 2 {r. SURFIN : 3 PAR EXCELLENCE : 4. | Bonneau, md miroitier, e : i

E TITRES.
PRODUCTIONS DE TI1 »*
-
s
S
DECES DU 25 DECEMBRE. 'y

4

de midailles et récompenses nationales, ete., elc, Roule, 3. — Mme Pelil, T- du Fau s
Les guérisons nombreuses et authenti- Marlin, 59 — Mume. Ve Drauty B -t

By ques obtenues par cette méthode sur une Neuve-St-Nicolas, 10. — M. ?eilerzn»-_- 1

£ foule de malades abandonnés comme incu- Antoine, 63. — Mme Ve Cuupte, B eur &

Hrables, sont des preuves non équivoques Vieille-du-Temple, §. — M. Imehmﬁ ]
de sa supériorité incontestable sur tous les la Verrerie, 32.— M. Jarlot, T- ‘“m ;

i1.— M. Robouam, r. Royale, 11 BT

r. de Charonﬂ_‘v’r

_ Letraitement est peu dispendieux, facile Lecler, née Devrints, L o — ¥
§ asuivre en secrel ou en voyage, et sans au- Mile Moussel, r. Louis-Philippé, ghﬂﬂ"
cun dérangement : il sadministre avec un Coulon, r. d'Enfer, 20.——5(11- [THI‘"
H e

r. des B iﬂllpﬁ‘l‘i"_’
Sle-Crotx y

LTRSS muwreuR

‘ . S ] Ao RE.
r. Montorgueil, 21, a Paris BOURSE LU 27 DECEME
5 L] M
et par correspondance. (Affranchir). A TERME. fer c. ﬂ"!}-lgf(l}‘lb;o T
RS | 5 o/o comptant... 107 75 107 401107 il
Pommeade préparée a’apres la formule de — Fin courant. ..[107 5 '['01 0,78 1 #
3 /s comptant....|78 70"& 2578
i - i - - — Fin courant....|79 . 107 20 1041
R.de Napl. comp. |97 lg g; jolo7 29!’7
- Ptéur la croissance, conire 1a chule et l'aibi=| = Fin courant.... Ql_f___..... y 100
nie des CHEVEUX. Pharm., r. d’Arge il, 31.
MIDI KL S ARSI Bons du Trés... 5 L Empr'd?t:‘g"' ’:
e Act.dela Bang. 2305 — o difle B
MALADI«S SECHETES, |obldelaville. 1207 50[Esp-{ — pusc 8

Vu par le maire da 3* arrondis$ dei"e 3
pour 1égalisation de la signature muw, Paul Da &




